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PREDGOVOR

avstrijskega zveznega ministra, pristojnega za hribovsko kmetijstvo

Alpski Zivljenjski, gospodarski in kulturni prostor ni le izredno pester, temveC tudi zelo
ranljiv ekosistem. Ljudje ga intenzivno negujemo — toda posledice podnebnih sprememb
in raznotera raba postavljajo ta obmocja pred velike izzive. Iz tega razloga je sodelovanje
drzav pomembnejSe kot kdajkoli prej. Klju¢no vlogo pri tem ima vec kot 25 let stara
Alpska konvencija.

Njen interdisciplinarni nacin dela pomeni uspesno sodelovanje razlicnih sektorjev, kot
so kmetijstvo, okolje ali turizem. Prav zato poteka avstrijsko predsedovanje Alpski kon-
venciji pod motom ,,S¢itimo in koristimo”. Ze prva seja Platforme , Hribovsko kmetijstvo”
je potrdila, da je vsaka alpska drZava soocena z individualnimi izzivi. Kar je morebiti v
eni drzavi Ze dolgo praksa, je tezje prenesti na druge drzave. Medsebojno se moramo
podpirati, se uciti drug od drugega in drzati skupaj.

Ce 7elimo nase hribovsko kmetijstvo razvijati in usmerjati v prihodnost, je treba vsa
podroCja kar najbolje povezati. Za vse sta izrednega pomena nedotaknjena narav-
na in kulturna krajina, od biotske raznovrstnosti do turizma. Platforma ,Hribovsko
kmetijstvo” postavlja ciljno v ospredje izredna prizadevanja hribovskih kmetovalk in
kmetovalcev. Njihov prispevek za zivljenja vreden alpski prostor v veliki meri presega
klasicne naloge kmetijstva.

V okviru Alpske konvencije je sodelovanije razlicnih strokovnih podrocij odli¢no uigrano
— to dokazujejo rezultati razprav, ki smo jih zbirali dolga leta. PredloZeni dokumenti
sluzijo tudi kot vzorcni pristopi, s katerimi je mogoce trajnost, ekologijo, ekonomijo in
socialno-kulturno dimenzijo uspe$no povezati in prepletati. Cetudi je mogoce zaobjeti
in prikazati le majhen del vsestranske vloge hribovskega kmetijstva, pa slednje bistveno
prispeva k ohranjanju in trajnostnemu nadaljnjemu razvoju Alp kot vitalnega in Zivljenja
vrednega naravnega, gospodarskega in kulturnega prostora.

Andra Rupprechter
Zvezni minister za kmetijstvo in gozdarstvo, okolje in vodno gospodarstvo
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PREDGOVOR

generalnega sekretarja Alpske konvencije

Trajnostno in multifunkcionalno hribovsko kmetijstvo je hrbtenica Zivljenja v Alpah:
vpliva na gospodarsko, druzbeno, demografsko in kulturno razseznost alpskih skup-
nosti kot tudi na ekoloske in morfoloSke faktorje v alpskem okolju, seveda pa ob
zadovoljuje najnujnejSo potrebo prebivalcev: zagotavljanje hrane. Obenem hribovsko
kmetijstvo postavlja vrsto specificnih izzivov in bolj obcutljivih zahtev kot kmetijstvo
v ravninskih predelih, zato zahteva posebno pozornost in specifi¢ne politike v okviru
celostnega pristopa.

Tema hribovskega kmetijstva je bila v ospredju Stevilnih dejavnosti Alpske konvencije:
od sprejetja protokola , Hribovsko kmetijstvo” do ustanovitve posebej tej temi posveCene
platforme in sprejetja Deklaracije o hribovskem kmetijstvu, ki poudarja vlogo in cilje
hribovskega kmetijstva v Alpah ter zavezo pogodbenic za podporo tej panogi.

Hribovsko kmetijstvo je ena izmed gonilnih sil zelenega gospodarstva v Alpah: ima po-
tencial za spodbujanje regionalnega gospodarskega razvoja in izboljSanje Zivljenjskih
pogojev alpskih prebivalcev ter obenem zagotavlja ekolosko zas¢ito in varstvo okolja.

Ta dokument je Se posebej dobrodosel, saj se zavzema za pristop h hribovskemu kme-
tijstvu, ki se opira na kakovost proizvodov s pomocjo oznak in certifikatov in je osre-
dotoCen na uvajanje lokalnih oskrbovalnih verig. To je trajnosten pristop, osredotocen
na ljudi. Vse to so kljucni faktorji pri spodbujanju hribovskega kmetijstva, potrebne pa
so tudi nadaljnje pobude in mednarodni pristop, ki naj usklajuje prizadevanja drzav
na teh podrogjih.

veleposlanik Markus Reiterer
generalni sekretar Alpske konvencije
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PLATFORMA ,HRIBOVSKO KMETIJSTVO" ALPSKE KONVENCIJE

Oblikovanje in zagotavljanje storitev hribovskega kmetijstva
sta Ze od vsega zacetka delovanja Alpske konvencije (AK) eni
od njenih osrednjih tematskih podrocij. Protokol o hribovskem
kmetijstvu (glej str. 10) predstavlja v tem smislu okvir za posve-
tovanja znotraj Alpske konvencije o tej temi. Cilj mednarodnih
aktivnosti je ohranjati in spodbujati hribovsko kmetijstvo, pri-
merno za krajino in sprejemljivo za okolje, s Cimer bi priznavali
in zagotavljali njegov prispevek za varstvo naravnega zivljenj-
skega okolja, prepreCevanje naravnih nesre¢, ohranitev lepot in
rekreacijskih vrednot naravne in kulturne krajine ter za razvoj
kulture v alpskem prostoru (1. ¢len Protokola).

Platforma ,Hribovsko kmetijstvo” Alpske konvencije je bila us-
tanovljena na XI. Alpski konferenci, marca 2011, na Brdu pri
Kranju v Sloveniji, z Avstrijo kot predsedujoco drzavo. Ustanov-
na seja Platforme je bila 6. in 7. junija 2011 na Dunaju.

V prvem mandatu Platforme so bili osrednji cilji aktivnosti
Alpske konvencije za podro¢je hribovskega kmetijstva izbrani
kot teziSCne delovne teme: nabor in analiza druzbenih storitev
hribovskega kmetijstva in njihovo vzajemno delovanje; analiza
dejavnika Clovek v hribovskem kmetijstvu ter analiza opcij za
trZenje, razvoj kakovosti in oznacevanje produktov, specifi¢nih
za hribovsko kmetijstvo. Leta 2011 sprejeta Deklaracija o hri-
bovskem kmetijstvu (glej str. 19) povzema storitve hribovskega
kmetijstva in poziva regionalne, nacionalne in evropske insti-
tucije, ki na razlicnih ravneh odlocanja oblikujejo novo Skupno
kmetijsko politiko (SKP), da v zadostni meri in primerno upoSte-
vajo cilje in razvojne potrebe alpskega hribovskega kmetijstva,
opredeljene v Protokolu o hribovskem kmetijstvu in so poleg
tega tudi veljavno evropsko pravo.

Tematski sklop trzenje/kakovost/oznacevanje (glej str. 21) daje
priloznost za tesnejSe povezovanje specificnih storitev hri-
bovskega kmetijstva s trznimi mehanizmi in za zagotavljanje
prispevkov za premostitev SibkejSe produktivnosti na gorskih
obmodjih. Z izdelanimi priporocili (2013) so bila sklenjena
posvetovanja Platforme in opredeljeni pogoji, pod katerim se
lahko proizvodi oznacujejo kot ,hribovski”. V nadaljevanju je
Platforma leta 2014 pripravila dokument prihodnosti ,Traj-
nostno hribovsko kmetijstvo, pogoji za Ziv Zivljenjski prostor”

(glej str. 23) in z njim zakljucila obravnavo tematskih tezis¢
prvega mandatnega obdobja. V tem dokumentu so bila obli-
kovana izhodis¢a za vizije in smernice za hribovsko kmetijstvo
v alpskem Zivljenjskem prostoru, ki bo sposobno delovati tudi
v prihodnosti.

Druga delovna teZiS¢a, izbrana v mandatnem obdobju 2013-
2014, so se nanasala na analizo prispevka hribovskega
kmetijstva k prehranski varnosti/prehranski suverenosti, na
vzajemno delovanje hribovskega kmetijstva in energije ter na
optimiranje sodelovanja, partnerstva in udelezbe. Te tri tocke
so bile poglobljeno obravnavane tudi v mandatu 2015-2016.
Leta 2016 je bilo v okviru zadnjega, XIV. zasedanja Alpske kon-
ference, sprejeto stalice Platforme o ,doprinosu hribovskega
kmetijstva k prehranski varnosti na obmocju Alpske konvenci-
je" (glej str. 27). Ta dokument opredeljuje, da sta pojma pre-
hranska varnost in prehranska suverenost izredno pomembna
za hribovsko kmetijstvo in z njim tesno povezana. Dokument
daje vpogled v pomemben prispevek hribovskega kmetijstva
k prehranski varnosti v drzavah Alpske konvencije in opozarja
na celovit nacionalni pomen vecfunkcionalnega hribovskega
kmetijstva. Sprico naravnih otezevalnih pogojev kmetovanja je
nujno potrebno priznavanje in placilo vecfunkcionalnih storitev.

Po obravnavi teh tem se Platforma trenutno posveca vidikom
povezanosti hribovskega kmetijstva in energije, vlogi sodelo-
vanja in partnerstva, ter zagotavljanju ekosistemskih storitev
s strani hribovskega kmetijstva. Delovna tematska teZis¢a se
v skladu s tem navezujejo na ekoloske, socialne in politicne
vidike, s tem pa tudi na obseZno obravnavanje pogojev in pri-
loZnosti hribovskega kmetijstva.

Dokumenti, objavljeni v tej publikaciji, predstavljajo delo Plat-
forme na podlagi deklaracij in rezultatov dela, ki jih je v dose-
danjem ¢asu svojega delovanja pripravila Platforma ,Hribovsko
kmetijstvo” in so jih potrdili pristojni ministri in ministrice.
Poudarjajo pomembnost mednarodnih ukrepov v okviru Alpske
konvencije za priznavanje pomena hribovskega kmetijstva in za
zagotavljanje njegovih vecfunkcionalnih nalog.

ALPSKI SIGNALI 8 — HRIBOVSKO KMETISTVO I
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Clani Platforme , Hribovsko kmetijstvo” na 6. seji Platforme, 26.-27. septembra 2013 v Galtiir-ju, Austrija.



PROTOKOL O IZVAJANJU ALPSKE KONVENCIJE
IZ LETA 1991 O HRIBOVSKEM KMETISTVU'

PROTOKOL HRIBOVSKO KMETISTVO

Preambula

Republika Avstrija,
Francoska republika,
Italijanska republika,
Knezevina Liechtenstein,
KnezZevina Monako,
Zvezna republika Nemdija,
Republika Slovenija,
Svicarska konfederacija
kot tudi Evropska skupnost
S0 se

v skladu s svojimi nalogami po Konvenciji o varstvu Alp (Alpska
konvencija) z dne 7. novembra 1991 in da bi zagotovile celovito
politiko varstva in trajnostnega razvoja alpskega prostora,

zaradi izpolnjevanja svojih obveznosti iz drugega in tretjega
odstavka 2. clena Alpske konvencije,

zavedajoC se, da morajo v sploSnem interesu in glede na teZje
gospodarske razmere ohranjati tradicionalno kulturno krajino in
spodbujati kmetijstvo, ki je primerno kraju in sprejemljivo za okolje,

ob spoznanju, da bo alpski prostor s svojim bogastvom naravnih
virov in voda, s svojimi moznostmi za kmetovanje, z zgodovinskim
in kulturnim pomenom, z vrednoto, ki jo predstavlja kot evropski
Zivljenjski, gospodarski in rekreacijski prostor, ter s prometnimi
smermi Cez ta prostor tudi v prihodnosti Zivljenjskega pomena
zlasti za tamkajsnje prebivalstvo, pa tudi za prebivalstvo z drugih
obmodij,

prepricane, da mora imeti tamkajsnje prebivalstvo moznost opre-
deliti svoje lastne zamisli o druzbenem, kulturnem in gospodar-
skem razvoju in sodelovati pri njihovem uresniCevanju v okviru
veljavne ureditve,

prepricane, da morajo biti interesi gospodarstva usklajeni z ekolo-
Skimi zahtevami, pri Cemer je treba upoStevati posebnosti posame-
znih regij in osrednjo vlogo kmetijstva,

zaradi pomena, ki ga je kmetijstvo od nekdaj imelo v alpskem pro-
storu in ga bo ta gospodarska panoga zlasti na hribovitih obmogjih
nujno imela tudi v prihodnje kot temelj za ohranjanje primerne
gostote poseljenosti, preskrbo prebivalstva s hrano, proizvodnjo
znacilnih kakovostnih izdelkov, ohranjanije in vzdrZevanje kulturne
krajine, med drugim tudi zaradi njene turisticne rabe ter tudi zaradi
varstva tal pred erozijo, plazovi in poplavami,

ob spoznanju, da nacin in intenzivnost kmetovanja odlocilno vpli-
vata na naravo in krajino in da mora ekstenzivno obdelana kulturna
krajina izpolnjevati bistveno funkcijo kot Zivljenjski prostor za alpski
rastlinski in Zivalski svet,

priznavajoc, da je kmetovanje zaradi geomorfoloskih in podnebnih
znacilnosti na hribovitih obmocjih povezano z najtezjimi Zivljenjski-
mi in proizvodnimi razmerami,

prepricane, da se doloceni problemi lahko razresijo le cezmejno in
s skupnim ukrepanjem alpskih drzav ter da je treba sprejeti tako
na nacionalni kot na evropski ravni zlasti gospodarske in socialne
prilagoditvene in spremljajoCe ukrepe, tako da prihodnost kmetov
in njihovih kmetij na hribovitih obmodjih ne bo odvisna samo od
uporabe trznih meril,

sporazumele, kot sledi:

1 Protokol o izvajanju Alpske konvencije na podrocju hribovskega kmetijstva, na kratko: Protokol o hribovskem kmetijstvu, v veljavi od 18. decembra 2002.
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. poglavje

Splosne dolocbe

1. ¢len
Cilji

1.Ta protokol doloca ukrepe na mednarodni ravni, s katerimi bi
ohranjali in spodbujali hribovsko kmetijstvo, primerno kraju
in sprejemljivo za okolje, tako da bi trajno priznavali in za-
gotavljali njegov bistveni prispevek k ohranjanju poseljenosti
in trajnostnih gospodarskih dejavnosti — zlasti s proizvodnjo
znacilnih kakovostnih izdelkov — k varstvu naravnega Zivljenj-
skega okolja, prepreCevanju naravnih nesre¢, ohranitvi lepot
in rekreacijskih vrednot naravne in kulturne krajine kot tudi h
kulturi v alpskem prostoru.

2. Pogodbenice si bodo prizadevale, da bodo pri izvajanju tega
protokola iskale najboljSe resitve za mnogovrstne naloge hri-
bovskega kmetijstva.

2. ¢len
Upostevanije ciljev v politiki na drugih podrocjih

Pogodbenice se zavezujejo, da bodo cilje tega protokola uposte-
vale tudi v svoji politiki na drugih podrogjih.

3. ¢len
Temeljne obveznosti v
celotnem gospodarskem okviru

Pogodbenice soglasajo, da je treba kmetijsko politiko v skladu s
celotno gospodarsko politiko na vseh ravneh prilagoditi zahte-
vam trajnostnega in uravnotezenega razvoja, da bi bilo v okviru
obstojecih pogojev finan¢ne politike mogoce:

a) spodbujati, predvsem na hribovitih obmodjih, za okolje spre-
jemljivo kmetijstvo in njegove funkcije splosnega pomena v
skladu s 7. clenom tega protokola,

b) z ukrepi socialne in strukturne politike v povezavi z ukrepi
kmetijske in okoljske politike na hribovitih obmo¢jih zagotouviti
primerne zivljenjske razmere in s tem ucinkovito preprecevati
odseljevanje.

4. clen
Vloga kmetov

Pogodbenice soglasajo, da je kmetijstvo, zlasti na hribovitih
obmodjih, v stoletjih izoblikovalo krajino in ji dalo njeno zgo-
dovinsko podobo ter kulturno vrednost. Zaradi mnogostranskih
nalog kmetov je torej treba priznati njihovo odlocilno viogo tudi
v prihodnje pri ohranjanju naravne in kulturne krajine ter jih pri-
tegniti k sprejemanju odlocitev in ukrepov za hribovita obmogja.

5. ¢len
Sodelovanije teritorialnih skupnosti

1.V okviru veljavne ureditve vsaka pogodbenica doloci najboljso
raven usklajevanja in sodelovanja med institucijami in teritori-
alnimi skupnostmi, ki jih to neposredno zadeva, z namenom,
da pospeSuje skupno odgovornost, zlasti da izkoristi in razvija
sinergijo pri izvajanju politike hribovskega kmetijstva ter iz tega
izhajajoCih ukrepov.

2. Teritorialne skupnosti, ki jih to neposredno zadeva, sodelujejo v
razli¢nih fazah priprave in uresnicevanja te politike in ukrepov ob
upostevaniju svojih pristojnosti v okviru veljavne ureditve.

6. clen
Mednarodno sodelovanje

Pogodbenice se dogovorijo:

a) da bodo skupno presojale razvoj kmetijske politike in se med-
sebojno posvetovale pred vsako s kmetijsko politiko povezano
pomembno odloditvijo za izvajanje tega protokola,

b) da bodo s ¢ezmejnim sodelovanjem vseh pristojnih oblasti,
posebej regionalnih uprav in lokalnih teritorialnih skupno-
sti, zagotavljale uresniCevanje ciljev in ukrepov, doloCenih
v tem protokolu,

¢) da bodo pospeSevale izmenjavo znanja, izkusenj in skupnih
pobud z mednarodnim sodelovanjem med raziskovalnimi in
izobrazevalnimi zavodi, kmetijskimi in okoljskimi organizaci-
jami kot tudi obdili.

11

=A==



ALPSKI SIGNALI 8 — HRIBOVSKO KMETISTVO I

Il. poglavje

Posebni ukrepi

7. clen
Pospesevanje hribovskega kmetijstva

1. Pogodbenice si prizadevajo za raznovrstnost ukrepov kmetijske po-  2.Za prispevek hribovskega kmetijstva pri ohranjanju in urejanju
litike na vseh ravneh glede na razlicne krajevne razmere in za po- naravne in kulturne krajine kot tudi varovanju pred naravnimi
spesevanje hribovskega kmetijstva z upoStevanjem tezjih naravnih nesrecami, kar je v splosnem interesu in presega.
razmer. Zlasti je treba podpirati kmetije, ki zagotavljajo minimalno
kmetijsko dejavnost v ekstremnih legah.
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8. ¢len
Urejanje prostora in kulturna krajina

1. Pogodbenice se zavezujejo, da bodo na hribovitih obmogjih
upostevale posebne razmere pri urejanju prostora, namenski rabi
tal, urejanju in izboljSevanju zemljiS¢ ob upo3tevanju naravne in
kulturne krajine.

2.Da bi hribovsko kmetijstvo lahko izpolnilo svoje raznovrstne
naloge, mora imeti predvsem na razpolago potrebne povrsine
za kmetijsko rabo, ki bo primerna kraju in sprejemljiva za okolje

3. Pri tem je treba poskrbeti za ohranjanje oziroma obnavljanje tra-
dicionalnih prvin kulturne krajine (gozdov, gozdnih robov, gozdi-
Cevja, grmiCevja, mocvirnih, suhih in pustih travnikov, planinskih
pasnikov) kot tudi gospodarjenje z njimi.

4. Posebni ukrepi so potrebni za ohranjanje tradicionalnih kmeckih
poslopij in arhitekturnih elementov ter za nadaljnjo uporabo
znacilnih nacinov gradnje in gradbenega materiala.

9. ¢len
Sonaravne metode gospodarjenja
in znadilni proizvodi

Pogodbenice se zavezujejo, da bodo ob prizadevanju za skupna meri-
|a sprejele vse potrebne ukrepe, da bi tako olajsale uporabo in Sirjenje
ekstenzivnih, sonaravnih in za obmodje znacilnih metod gospodar-
jenja na hribovitih obmodjih in da bodo varovale znacilne kmetijske
proizvode, ki se odlikujejo po lokalno omejenem, edinstvenem in
sonaravnem nacinu proizvodnie, ter taki proizvodnji dvigale vrednost.

10. ¢len
Kraju primerna Zivinoreja in genetska raznolikost

1. Pogodbenice se strinjajo, da je kraju primerna Zivinoreja na razpo-
loZljivih povrsinah bistveni sestavni del hribovskega kmetijstva kot
vir dohodka in tudi kot element krajinske in kulturne identitete.
Zato je treba ohraniti Zivinorejo z njeno raznovrstnostjo znacilnih
pasem, vklju¢no s tradicionalnimi domacimi Zivalmi ter z njihovimi
znacilnimi proizvodi; ta Zivinoreja mora biti primerna kraju, razpo-
loZljivim povrSinam in biti sprejemljiva za okolje.

2.V skladu s tem je treba ohraniti potrebno strukturo poljedelskih,
pasnih in gozdnih povrsin, pri ¢emer je ob pogojih ekstenzivne
Zivinoreje treba upoStevati za posamezne kraje primemo razmerje
med povrsinami za pridelavo krme in stalezem Zivine.

3. Poleg tega je treba zlasti pri raziskavah in strokovni pomoci spre-
jeti potrebne ukrepe za ohranjanje genetske raznolikosti zivine in
kulturnih rastlin.

11. ¢len
Trzenje

1. Pogodbenice si prizadevajo ustvariti ugodne razmere za trzenje
proizvodov hribovskega kmetijstva, tako da se poveca njihova
prodaja na kraju samem in okrepi njihova konkurencnost na
domacih in mednarodnih trgih.

2. Spodbujanje med drugim vkljuCuje blagovne znamke s kon-
troliranim poreklom in z jamstvom kakovosti, ki enako $Citijo
proizvajalce in potrosnike.

12. ¢len
Omejitev proizvodnje

Pri omejevanju kmetijske proizvodnje si bodo pogodbenice pri-
zadevale upostevati posebne zahteve kmetovanja na hribovitih
obmogdjih, primernega kraju in sprejemljivega za okolje.

13. ¢len
Dopolnjevanje kmetijstva in gozdarstva

Pogodbenice soglasajo, da morata biti dopolnjevanje in delna
soodvisnost kmetijstva in gozdarstva na hribovitih obmodjih za-
snovana celostno. Zato se zavzemajo:

a) da se sonaravno gospodarjenje z gozdovi pospesuje kot do-
datni vir dohodka na kmetijah ter kot dopolnilna dejavnost
zaposlenih v kmetijstvu,

b) da se upostevajo varovalne, uporabne, rekreacijske ter ekoloske
in biogenetske funkcije gozda v razmerju do kmetijskih zemljis¢
ob upo3tevanju posebnosti kraja in skladnosti s krajino,

) da se pasnistvo in staleZ divjadi uravnavata z ustreznimi pred-

pisi tako, da ne nastaja nesprejemljiva Skoda v gozdu in na
kmetijskih zemljiscih.

13
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14. ¢len
Dodatni viri dohodka

Priznavajo¢ tradicionalni pomen druzinskih kmetij v hribovskem
kmetijstvu in da bi jim pomagali in jih ohranili kot nosilce
osnovne, dopolnilne ali postranske gospodarske dejavnosti, se
pogodbenice zavzemajo za ustvarjanje in razvoj dodatnih virov
dohodka, predvsem na pobudo in v dobro tamkajsnjega prebi-
valstva, posebej na podrodjih, povezanih s kmetijstvom, kot so
gozdarstvo, turizem in obrt, v skladu z varovanjem naravne in
kulturne krajine.

14
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15. ¢len
Izboljsanje Zzivljenjskih in delovnih razmer

Pogodbenice spodbujajo krepitev in izboljSanje kakovosti stori-
tev, ki so nujne za premostitev neugodnih razmer zaposlenih v
kmetijstvu in gozdarstvu na hribovitih obmogjih, da bi izbolj3ale
njihove Zivljenjske in delovne razmere in jih povezale z gospo-
darskim in druzbenim razvojem na drugih podrocjih in predelih
alpskega prostora. Pri tem ne smejo biti odlocilna zgolj gospodar-
ska merila. To velja predvsem za prometne povezave, za gradnjo
in obnovo stanovanjskih in gospodarskih objektov kakor tudi za
nabavo in vzdrzevanje tehni¢nih naprav in opreme.

16. ¢len
Dopolnilni ukrepi

Pogodbenice lahko za hribovsko kmetijstvo sprejmejo poleg ukre-
pov, predvidenih v tem protokolu, tudi dopolnilne ukrepe.
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1. poglavje

Raziskave, izobrazevanje in obvescanje

17. ¢len
Raziskave in opazovanje

Pogodbenice spodbujajo in s tesnim sodelovanjem usklaju-
jejo raziskave in sistematicno opazovanje, da bi dosegle cilje
tega protokola.

. Posebej se zavzemajo za posebne agrarne raziskave hribovske-

ga kmetijstva, ki bodo potekale tako, da bodo Cim bolj ustre-
zale dejanskim lokalnim razmeram in bodo vkljucene v proces
dolocanja in preverjanja ciljev in ukrepov kmetijske politike, pri
¢emer pa se bodo pridobljeni rezultati uporabljali pri izobraze-
vanju in strokovni pomodi za kmetijstvo.

. Pogodbenice poskrbijo, da se rezultati nacionalnih raziskav in

sistematiCnega opazovanja zbirajo v skupni sistem za stalno
opazovanje in informiranje in so na voljo javnosti v okviru ve-

18. ¢len
Izobrazevanje in obvescanje

1. Pogodbenice spodbujajo izobraZevanje in izpopolnjevanje ter

obvescanije javnosti o ciljih, ukrepih in izvajanju tega protokola.

2. Pogodbenice spodbujajo predvsem:

a) nadaljnji razvoj izobrazevanja in izpopolnjevanja ter strokovne

pomoci na podrocju kmetijstva, poslovodstva in trzenja vkljuc-
no z varstvom narave in okolja. Ponudba izobrazevanja se bo
oblikovala tako, da bo omogocala usmerjanje in usposabljanje
tudi za druge ali dopolnilne poklice, povezane s kmetijstvom,

b) obseZne in objektivne informacije, ki se ne omejujejo zgolj

na neposredno prizadete osebe in organe, temvec bi z obdili
dosegale tudi najsirSo javnost znotraj in zunaj.

=A==

ljavne ureditve.
3. Alpskega prostora, da bi tako omogocile poznavanje vloge
4. Pogodbenice zlasti sestavijo za posamezna hribovita obmogja hribovskega kmetijstva in vzbudile zanimanije za to.
in ob upostevanju ciljev in ukrepov, dolocenih s tem protoko-
lom, primerljiv posnetek stanja o gospodarskem in druzbenem

poloZaju hribovskega kmetijstva.

5. Posnetek stanja je treba redno dopolnjevati in mora vsebovati
navedbe o posebej problemati¢nih temah in obmodjih, o ucin-
kovitosti sprejetih ukrepov ali o tistih, ki jih je treba sprejeti.
Prednostno so obdelani podatki demografskega, socialnega
in gospodarskega razvoja v povezavi z razlicnimi krajevnimi
geografskimi, ekoloskimi in infrastrukturnimi kazalci kot tudi
opredelitev meril trajnostnega in uravnotezenega razvoja v
smislu Alpske konvencije in tega protokola.

6. Poleg tega je treba prednostno obravnavati teme, ki so nave-
dene v prilogi.

15



=
=
o
=
oc
[EE)
[aa]
o
oc
: 3)
=
=
©)

IV. poglavje

Izvajanje, nadzor in presojanje

19. ¢len
Izvajanje

Pogodbenice se zavezujejo, da bodo s primernimi ukrepi v okviru
veljavne ureditve zagotovile izvajanje tega protokola.

20. clen
Nadzor spostovanja obveznosti

1. Pogodbenice redno porocajo Stalnemu odboru o ukrepih, ki so
jih sprejele na podlagi tega protokola. V porocilih se navede
tudi ucinkovitost sprejetih ukrepov. Alpska konferenca dolodi
Casovno zaporedje porocanja.

2. Stalni odbor pregleda porocila zaradi preverjanja, ali so pogod-
benice izpolnile obveznosti iz tega protokola. Od pogodbenic
lahko zahteva tudi dodatne informacije ali pa si pridobi infor-
macije iz drugih virov.

3. Stalni odbor sestavi za Alpsko konferenco porocilo o spostova-
nju obveznosti pogodbenic po tem protokolu.

4. Alpska konferenca se seznani s tem porocilom. Ce ugotovi, da
se obveznosti ne spostujejo, lahko sprejme priporocila.

21. ¢len
Presojanje ucinkovitosti dolocb

1. Pogodbenice redno preverjajo in presojajo ucinkovitost doloch
tega protokola. Ce je za uresnicevanije njegovih ciljev potrebno,
predvidijo sprejem ustreznih sprememb tega protokola.

2.V okviru veljavne ureditve tudi teritorialne skupnosti sodelujejo
pri tem presojanju. Posvetujejo se lahko tudi z nevladnimi or-
ganizacijami, ki so dejavne na tem podrocju.

ALPSKI SIGNALI 8 — HRIBOVSKO KMETISTVO I
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V. poglavje

Koncne dolocbe

22. ¢len
0dnos med Alpsko konvencijo in protokolom

1.Ta protokol je protokol Alpske konvencije v smislu 2. ¢lena in
drugih ¢lenov konvencije, na katere se nanasa.

2.Pogodbenice tega protokola so lahko samo pogodbenice
Alpske konvencije. Vsaka odpoved Alpske konvencije velja tudi
kot odpoved tega protokola.

3.Kadar Alpska konferenca odloca o vpradanjih, ki se nanasa-
jo na ta protokol, lahko o njih glasujejo samo pogodbenice
tega protokola.

23. ¢len
Podpis in ratifikacija

1.Ta protokol je na voljo za podpis vsem drzavam podpisnicam
Alpske konvencije in Evropski skupnosti dne 20. decembra 1994
in pri Republiki Avstriji kot depozitarju od 15. januarja 1995.

2.Za pogodbenice, ki so izrazile soglasje, da jih ta protokol zavezu-
je, zatne protokol veljati tri mesece po datumu, ko so tri drzave
deponirale svoje listine o ratifikaciji, sprejetju ali odobritvi.

3.Za pogodbenice, ki kasneje izrazijo soglasje, da jih ta protokol
zavezuje, zacne protokol veljati tri mesece po deponiranju listi-
ne o ratifikaciji, sprejetju ali odobritvi. Po zacetku veljavnosti
spremembe protokola postane vsaka nova pogodbenica tega
protokola pogodbenica protokola v spremenjenem besedilu.

24. clen
Notifikacije

Depozitar obvesti v zvezi s tem protokolom vsako drZzavo, navede-
no v preambuli, in Evropsko skupnost o:

a) vsakem podpisu,

b) deponiranju vsake listine o ratifikaciji, sprejetju ali odobritvi,

) vsakem datumu zacetka veljavnosti,

d) vsaki izjavi katere od pogodbenic ali podpisnic,

e) vsakem obvestilu pogodbenice o odpovedi vkljutno z datu-
mom, ko zacne veljati.

Da bi to potrdili, so podpisniki, pravilno pooblasceni v ta namen,
podpisali ta protokol.

Sestavljeno v Chambéryju dne 20. decembra 1994 v slovenskem,
francoskem, italijanskem in nemskem jeziku, pri ¢emer so vsa
Stiri besedila enako obvezujoca, v enem samem originalu, ki je
deponiran v arhivu Republike Avstrije. Depozitar posreduje vsaki
podpisnici overjeno kopijo.
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Priloga

Prednostne raziskovalne in izobrazevalne teme v skladu s 17. in 18. ¢lenom

Raziskave:

Dolocitev in razvrstitev hribovitih obmocij glede na visinsko lego
ter krajevne podnebne, geomorfoloske, infrastrukturne in gospo-
darske razmere.

Preverjanje ucinkovitosti ukrepov za hribovsko kmetijstvo, spre-
jetih na razlicnih politicnih ravneh in ravneh odlocanja (skupna
kmetijska politika EU, drzave, regije, teritorialne skupnosti), in
njegove ekoloske funkcije ( druzbena in okoljska sprejemljivost).

Presoja gospodarske in ekoloske, druzbene in kulturne vloge
kmetijstva in gozdarstva ter njunih razvojnih moznosti ob upo-
Stevanju posebnih krajevnih razmer razli¢nih hribovitih obmocij.
Nacini proizvodnje in predelave, merila izboljSav in kakovosti
kmetijskih proizvodov na hribovitih obmogjih.

Genetske raziskave in strokovna pomoc za diferencirano ohranja-

nje raznolikosti pasem Zivine in kulturnih rastlin, primerno kraju
in sprejemljivo za okolje.

18

Izobrazevanje:

Znanstveno-tehnicna in socioekonomska pomoc in izobrazevanje
za kmetije in tudi za podietja, ki predelujejo njihove proizvode.

Tehni¢no in ekonomsko upravljanje podjetij, namenjeno zlasti po-
pestritvi ponudbe in razlitnim alternativnim oblikam proizvodnje
in dohodka v kmetijstvu in zunaj njega.

Financni in tehniCni pogoji in ucinki uporabe sonaravnih nacinov
pridelovanja in proizvodnje, sprejemljivih za okolje.

Obcila, sporocanje ali razsirjanje informacij za usmerjanje jav-
nega mnenja, politike in gospodarstva v alpskem prostoru in
zunaj njega.

ALPSKI SIGNALI 8 — HRIBOVSKO KMETISTVO I
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DEKLARACIJA
O HRIBOVSKEM KMETIJSTVU?

Pogodbenice Alpske konvencije,

v skladu s Konvencijo o varstvu Alp (Alpska konvencija) z dne
7. novembra 1991 in izvajanjem Protokola o hribovskem kme-
tijstvu, da bi zagotovile celovito politiko varstva in trajnostne-
ga (ekonomskega, ekoloskega in socialnega) razvoja alpskega
prostora,

zavedajoc se, da morajo v sploSnem interesu in glede na teZje
gospodarske razmere ohranjati tradicionalno kulturno krajino
in spodbujati kmetijstvo, ki je primerno kraju in sprejemljivo
za okolje,

ob spoznanju, da bo alpski prostor s svojim bogastvom narav-
nih virov in vode, s svojimi moznostmi za kmetovanje, z zgodo-
vinskim in kulturnim pomenom, z vrednotami, ki jih predstavlja
kot evropski Zivljenjski, gospodarski in rekreacijski prostor, ter
s prometnimi smermi Cez ta prostor tudi v prihodnosti zivljenj-
skega pomena zlasti za tamkajSnje prebivalstvo, pa tudi za
prebivalstvo z drugih obmodij,

prepriCane, da mora imeti tamkajSnje prebivalstvo moznost
opredeliti svoje lastne zamisli o druzbenem, kulturnem in go-
spodarskem razvoju ter sodelovati pri njihovem uresnicevanju v
okviru veljavne nacionalne ureditve,

prepricane, da morajo biti interesi gospodarstva usklajeni z
ekoloskimi zahtevami, pri Cemer je treba upoStevati posebnosti
posameznih regij in osrednjo vlogo kmetijstva,

zaradi pomena, ki ga je kmetijstvo od nekdaj imelo v alpskem
prostoru in ga bo ta gospodarska panoga zlasti na hribovskih
obmodjih nujno imela tudi v prihodnje kot temelj za ohranjanje
primerne gostote poseljenosti, preskrbo prebivalstva s hrano,
proizvodnjo znacilnih kakovostnih izdelkov, ohranjevanje in
vzdrzevanje kulturne krajine, med drugim tudi zaradi njene
turisticne rabe ter tudi zaradi varstva tal pred erozijo, plazovi
in poplavami,

ob spoznanju, da nacin in intenzivnost kmetovanja odlocilno
vplivata na naravo in krajino ter da trajnostno obdelana kultur-
na krajina izpolnjuje bistveno funkcijo kot Zivljenjski prostor za
alpski rastlinski in Zivalski svet,

zavedajoc se, da so kmetje zaradi topografskih in podnebnih
znacilnosti na hribovitih obmocjih sooceni z najtezjimi Zivljenj-
skimi in proizvodnimi razmerami,

prepriCane, da se doloceni problemi lahko razresijo le cezmejno
in s skupnim ukrepanjem alpskih drzav ter da je treba sprejeti
tako na nacionalni kot na evropski ravni zlasti gospodarske in
socialne ukrepe prilagajanja in spremljanja, tako da prihodnost
kmetov in njihovih kmetij na hribovitih obmocjih ne bo odvisna
samo od trznih meril,

zavedajoc se, da se zaradi sprememb okvirnih pogojev kmetijske
politike, ki jih poveCujejo globalizacija, podnebne spremembe
in demografski razvoj, alpsko hribovsko kmetijstvo sooca z veli-
kimi ekonomskimi, ekoloskimi in socialnimi izzivi, in da mora za
njihovo obvladovanje pomembno prispevati prihodnja reforma
skupne kmetijske politike (SKP),

« si prizadevajo za raznovrstnost ukrepov kmetijske politike na
vseh ravneh glede na razlicne krajevne razmere in za pospese-
vanje hribovskega kmetijstva z upoStevanjem tezjih naravnih
razmer. Zlasti je treba podpirati kmetije, ki zagotavljajo mi-
nimalno trajnostno kmetijsko dejavnost v ekstremnih legah,

* prepoznavajo evropsko razseznost gorskih obmocij kot zi-
vljenjskega, gospodarskega in sprostitvenega prostora ter
prostora biotske raznovrstnosti, podpirajo mocan drugi steber
SKP z ustreznimi ukrepi spodbujanja, da bi tako podprli trajno-
stno gospodarjenje gorskih kmetov, in pozdravljajo moznost
oblikovanja podprogama za gorska obmocja v okviru drugega
stebra SKP,

2 Deklaracija o hribovskem kmetijstvu, kot jo je pripravila Platforma in sprejel Stalni odbor na svoji 47. seji, ki je potekala 11. oktobra 2011 v Lucernu, Svica. Deklaracija je bila
18. oktobra 2011 posredovana pristojnim organom EU v luci bodocih usmeritev Skupne kmetijske politike po letu 2013.

19

=A==



m—AN\

- se zavzemajo, da bi se cilji in ukrepi, doloceni v okviru SKP,
dosledno uresnicevali z zadostno fleksibilnostjo na nacionalni
in regionalni ravni in da bi se Zelene socialne storitve zagota-
vljale na nacin, ki prepreCuje neskladja pri doseganju ciljev,

-se strinjajo, da je za prispevek hribovskega kmetijstva pri
ohranjanju in urejanju naravne in kulturne krajine ter alpske
biotske raznovrstnosti kot tudi pri varstvu pred naravnimi ne-
sreCami, kar je v sploSnem interesu in presega splosne okvire
obveznosti, potrebno ustrezno nadomestilo na podlagi spora-
zumov o konkretnih projektih in storitvah,

- se zavezujejo, da bodo sprejele vse potrebne ukrepe, da bi
tako olajSale uporabo in Sirjenje sonaravnih in kraju primernih
metod gospodarjenja na hribovitih obmogjih, Se posebej na
gorskih pasnikih, in da bodo varovale kmetijske proizvode, ki
se odlikujejo po edinstvenem in okolju prijaznem nacinu pro-
izvodnje, znacilnem za posamezno regijo, ter taki proizvodnji
dvigale vrednost,

- se strinjajo, da je kraju primerna Zivinoreja na razpolozljivih
povrsinah bistveni sestavni del hribovskega kmetijstva kot
vir dohodka in zasluzka, pa tudi kot element krajinske in
kulturne identitete,

20

*si prizadevajo doseCi ugodne razmere za trzenje proizvodov
hribovskega kmetijstva, pospeSevati proizvodnjo novih ino-
vativnih proizvodov hribovskega kmetijstva in se zavzemajo
za varstvo oznacevanja proizvodov hribovskega kmetijstva na
ravni EU ter pri tem poudarjajo pravico ljudi, da si oblikujejo
lastne prehrambne in kmetijske sisteme,

« priznavajo tradicionalni pomen druzinskih kmetij v hribovskem
kmetijstvu in se z namenom, da bi jim pomagali in jih ohra-
nili kot nosilce glavne ali dopolnilne gospodarske dejavnosti,
zavzemajo za ustvarjanje in razvoj dodatnih virov dohodka in
zasluzka na hribovitih obmodjih, posebno na podrogjih, pove-
zanih s kmetijstvom, kot so gozdarstvo in trajnostno upravlja-
nje divjadi, turizem, hotelirstvo in gostinstvo, rokodelstvo in
obrt, v skladu z varovanjem naravne in kulturne krajine,

« pozivajo regionalne, nacionalne in evropske institucije, ki se
ukvarjajo s preoblikovanjem skupne kmetijske politike na raz-
licnih ravneh odlo¢anja, da v zadostni meri in ustrezno upo-
Stevajo zahteve alpskega kmetijstva, ki jih doloca Protokol o
hribovskem kmetijstvu in so poleg tega veljavno evropsko pra-
vo, da spodbujajo zlasti virom prijazne in za obmocje znacilne
metode gospodarjenja in pri tem glede na pomen ukrepov
ohranjanja alpske biotske raznovrstnosti in krajine celostno
upostevajo tudi zahteve drugih protokolov Alpske konvencije.

ALPSKI SIGNALI 8 — HRIBOVSKO KMETISTVO I
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REZULTATI POSVETOVANJA PLATFORME ZA
L HRIBOVSKO KMETIJSTVO” K TEMATSKEMU SKLOPU
TRZENJE/KAKOVOST/0ZNACEVANJE3

Izhodisce

11. Clen Protokola o hribovskem kmetijstvu (velja od 18. decem-
bra 2002) se glasi:

1. ,Pogodbenice si prizadevajo ustvariti ugodne razmere za trZe-
nje proizvodov hribovskega kmetijstva, tako da se poveca niji-
hova prodaja na kraju samem in okrepi njihova konkurencnost
na domacih in mednarodnih trgih.

2.Spodbujanje med drugim vkljuCuje blagovne znamke s kon-
troliranim poreklom in z jamstvom kakovosti, ki enako 3(itijo
proizvajalce in potrosnike.”

Deklaracija o hribovskem kmetijstvu (glej prejsnje poglavje) k
temu dodaja:

... bodo varovale kmetijske proizvode, ki se odlikujejo po edin-
stvenem in okolju prijaznem nacinu proizvodnje, znalilnem za
posamezno regijo, ter taki proizvodnji dvigale vrednost;

si prizadevajo doseci ugodne razmere za trzenje proizvodov hri-
bovskega kmetijstva, pospeSevati proizvodnjo novih inovativnih
proizvodov hribovskega kmetijstva in se zavzemajo za varstvo
oznacevanja proizvodov hribovskega kmetijstva na ravni EU ter
pri tem poudarjajo pravico ljudi, da si oblikujejo lastne prehramb-
ne in kmetijske sisteme; ..."

Drzave, delno na nacionalni ravni, urejajo uporabo izraza ,hri-
bovski”. Taka ureditev pa velja samo za proizvode, narejene v po-
samezni drzavi, dokler na tem podrocju ni mednarodno priznane
ureditve ali mednarodne pogodbe. Zaradi ucinkovitejSega varstva
proizvodov hribovskega kmetijstva je velikega pomena ureditev
okviru Alpske konvencije, pri cemer bo tu potrebna uskladitev z
dejavnostmi na evropski ravni.

Uvod

Proizvodi iz hribovskega/gorskega obmocja predstavljajo speci-
ficne pogoje za proizvodnjo in kulturno krajino na hribovskem/
gorskem obmodju ter imajo velik identifikacijski potencial.

Ugotavljamo, da se za razmejitev uposteva obstojece obmocje v
soglasju s trenutnimi aktivnostmi na ravni EU.

3 Rezultati posvetovanija Platforme , Hribovsko kmetijstvo” k tematskemu sklopu trzenje/kakovost/oznacevanje, vklju¢no s pogoji za uporabo oznake ,hribovsko”, ki ga je
pripravila Platforma na svoji 4. seji, 25.-26. junija 2012, za XIII. ministrsko konferenco v Toriny, Italija.
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Proizvodi hribovskega kmetijstva

Oznaki ,hribovski” in izpeljanke tega izraza, vklju¢no z njegovim
tolmacenjem, se smeta uporabljati za oznacevanje proizvodov
hribovskega kmetijstva, v poslovni korespondenci in za oglaSe-
vanje, Ce:

« 5o proizvodi proizvedeni na hribovskem obmodcju’;

» predelava poteka na hribovskem obmodju ali na obmogjih®, ki
nanj neposredno mejijo;

« surovine, ki so uporabljene in oznacujejo proizvod, izvirajo iz
hribovskega obmodja;

uporabljene surovine, Ce so na voljo, izvirajo iz hribovskega
obmodja;

so prezvekovalci pretezno krmljeni z osnovno krmo, ki, Ce je na
voljo, izvira iz hribovskega obmodja;

so proizvodi proizvedeni v okviru okolju in virom prijaznih ter
Zivalim primernih postopkov in

« je klavna Zivina za pridelavo in pripravo mesa najmanj dve tre-
tjini svojega Zivljenja prezivela na hribovskem obmodju.

Certificiranje in nadzor

Izpolnjevanje zahtev je treba v vseh fazah proizvodnje, predela-
ve in trzenja zagotoviti z obstojeCimi nacionalnimi instrumenti
skladno z veljavno zakonodajo.

Prehodna dolocha

Doslej uporabljene oznake ,hribovski” in izpeljanke teh izrazov,
vkljuno z njihovim tolmacenjem za oznalevanje proizvodov
hribovskega kmetijstva se smejo uporabljati v okviru ustreznega
asovnega obdobja.

Po tem datumu morajo izpolnjevati zahteve, opredeljene za proi-
zvode hribovskega kmetijstva.

Obeti za prihodnost

PredloZena priporocila Platforme ,Hribovsko kmetijstvo” so pod-
laga za varstvo in ucinkovitejSe trzenje proizvodov hribovskega
kmetijstva na celotnem alpskem obmodju.

ZaiCita proizvodov hribovskega kmetijstva dopolnjuje ustrezni in-
strumentarij za bioloSke proizvode ter proizvode z zaS¢iteno oznac-
bo porekla in zasciteno geografsko oznacbo, ki so za hribovsko
kmetijstvo prav tako izrednega pomena.

Oblikovanije vsealpske blagovne znamke s kontroliranim poreklom

in z jamstvom kakovosti bi lahko bil naslednji posledicni korak,
da bi se proizvodi hribovskega kmetijstva nedvoumno razlikovali
tudi od proizvodov z drugih obmodij. Pri tem bi bilo treba poudariti
zlasti kakovost proizvodov hribovskega kmetijstva, vanjo pa ciljno
usmeriti strategijo trzenja.

Zaradi velikega pomena ekoloske pridelave je treba sprejeti vse
ustrezne ukrepe, da bi se deleZ ekoloSkega nacina pridelave v hri-
bovskem kmetijstvu Se povecal.

4 Obmocje Alpske konvencije je bilo razmejeno na podlagi razli¢nih administrativnih enot in vsebuje dolocene nejasnosti.

5 Pogodbenice same dolocijo ustrezne administrativne enote.
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TRAJNOSTNO HRIBOVSKO KMETIJSTVO,
POGOJ ZA ZIV ZIVLIENJSKI PROSTOR®

Izhodisce

Povsem nedvomno je, kako pomemben je prispevek vecfunkcional-
nega hribovskega kmetijstva k ohranjanju alpskih regij. Proizvodnja
visoko kakovostnih surovin in hrane, varovanje pred naravnimi
nesre¢ami, ohranjanje in nadaljnji razvoj kulturnih krajin, tipicnih
za konkretno lokacijo in varovanje biotske raznovrstnosti bistveno
vplivajo na lokalno druzbo in kulturo ter na strukturo gospodarstva
v alpskem prostoru. Da bi lahko hribovskemu kmetijstvu zagotovili
prihodnost in njegovo ekonomsko sposobnost, je poleg njegove
izrazite podjetniske samoiniciativnosti in strategije potreben ciljno
usmerjen program za razvoj podeZelja in diferenciran sistem sub-
vencioniranja. Ob tem je treba vedno upoStevati posebne izzive,
spremembe in prednosti hribovskih obmocij.

Financ¢na pomoc ostaja primarno v pristojnosti posameznih drzav
¢lanic in regij. Poleg tega se je potrebno dodatno zavzemati za
dolgorocne inovativne in po potrebi mocneje trzno usmerjene
proizvode in storitve, da bi tako delovali proti trendu opuscanja
kmetij in odseljevanju prebivalstva z alpskih obmocij. Hribovskega
kmetijstva pa ne smemo razumeti izolirano, temvec je treba v veji
meri upostevati njegovo sodelovanije z drugimi panogami, kot so
varstvo narave, turizem, gozdarstvo in energija. V tej zvezi so zlasti

pomembne inovacije. S tem ne mislimo le na tehnicne izboljave,
temveC posebej na izbor ustreznih organizacijskih, marketinskih in
komunikacijskih oblik. Poleg proizvodnje prehrane je danes vedno
vecjega pomena ohranjanje privlacnega Zivljenjskega prostora.

V tem smislu so spodaj navedeni elementi zgolj zacasni rezultat
razprave Platforme ,Hribovsko kmetijstvo” ob upostevanju ob-
stojeCih virov, kot denimo Protokola o hribovskem kmetijstvu
Alpske konvencije, Deklaracije o hribovskem kmetijstvu, Izjave iz
Oberammergaua z dne 11. aprila 2011, zahtev Zveze za kmetijstvo
in varstvo narave v Alpah iz aprila 2012 ali ustreznih dokumentov v
zvezi z oblikovanjem SKP.

6 Trajnostno hribovsko kmetijstvo, pogoj za Ziv Zivljenjski prostor, perspektivni dokument s pristopi za vizije in smernice za delujoce in trajnostno upravljanje: pripravila in potrdila

Platforma na svoji 7. seji, 3.-4. julija 2014, za XIII. ministrsko konferenco v Torinu, Italija.
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Ohranjanje in krepitev gospodarskega, socialnega

in kulturnega Zivljenja na gorskih obmodjih

Ekologija

. Zagotavljanje ekosistemskih storitev na gorskih obmodjih, zlasti

oskrbe z vodnimi viri, varstva pred naravnimi nesrecami, zagotavlja-
nja rodovitnosti tal, ohranjanja in vzdrZevanja pestre, regionalno
znaCilne kulturne krajine in biotske raznovrstnosti.

Ohranjanje funkcionalne strukture kmetijskih gospodarstev z upo-
Stevanjem hribovskega kmetijstva, ki varuje vire in je prilagojeno na

podnebne spremembe.

Ekonomija

. Ohranjanje proizvodnega potenciala, potrebnega za oskrbo

prebivalstva.

2

Priznavanje in zagotavljanje njegovega nepogresljivega pri-
spevka k okolju in Zivalim prijazni proizvodnji varne in pestre
hrane.

Zagotavljanje ponudbe gorsko tipicnih storitev.

Razvoj novih proizvodov in storitev z vidika diverzifikacije za
doseganije visje dodane vrednosti in zaposlovanja.

Socialna dimenzija

. Prispevek k ohranjanju decentraliziranih struktur za podeZzelski

prostor, ki bo vitalen in perspektiven za lokalno prebivalstvo, z
namenom preprecevanja odseljevanja.

Krepitev ozavescenosti in razumevanja za vlogo hribovskega
kmetijstva v smislu pristnega ucnega prostora za druzbo.

Uveljavitev gorskega obmocja kot vzorcne regije trajnostnega razvoja,

vkljucno s prenosom tehnologije in znanja, ki sta za to potrebna

Ekologija

. Ohranjanje kulturne krajine in biotske raznovrstnosti s trajno-

stno in ucinkovito rabo virov kot proizvodne osnove hribovske-
ga kmetijstva, kot Zivljenjskega prostora za prebivalstvo in kot
osnove za sonaravni turizem na gorskih obmocjih.

. Povecanje prispevka hribovskega kmetijstva h gospodarjenju,

ki varuje vire in je primerno kraju.

. Spodbujanje trajnostnega gospodarjenja, ki znizuje ucinke

toplogrednih plinov in istoCasno prispeva k prilagoditvi na
podnebne spremembe.

1.

Ekonomija

Siritev proizvodnje in trzenja visoko kakovostnih in ustrezno
oznacenih proizvodov regionalnega izvora po pravicnih cenah
proizvajalcev.

Krepitev vloge hribovskega kmetijstva kot nepogresljivega ko-
operacijskega partnerja, denimo za obrt, trgovino in obcine,
ob upostevanju posebnih struktur in njihovega povezovanja.

Razvoj in uveljavljanje vsealpske blagovne znamke s kontro-
liranim poreklom in z jamstvom kakovosti, da bi se proizvodi
hribovskega kmetijstva nedvoumno razlikovali od proizvodov
drugih obmodij in bi dosegli ve¢jo dodano vrednost.

ALPSKI SIGNALI 8 — HRIBOVSKO KMETISTVO I
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Socialna dimenzija

1. Priznavanje pravice do prehranske suverenosti in trajnostnega
lastnega razvoja alpskega prostora.

=A==

2. Prispevek k blaZitvi vplivov demografskih sprememb oz. odse-
lievanja na gorskem obmodju.

3. OsveScanje kmetov glede njihovega aktivnega prispevka k
trajnostnemu razvoju in njihovih moznosti za dobavo druz-
benih storitev.

Ohranitev kmetijskih gospodarstev z ustvarjanjem pogojev, ki so

ugodni za njihovo funkcionalnost in gospodarnost

Ekologija

1. Vzpostavitev in ohranjanje ciljno usmerjenih sistemov za
spodbujanije izvajanja trajnostne proizvodnje ob upostevaniju
podnebnih sprememb.

2. Krepitev sodelovanja in intenziviranje partnerstev z drugimi
panogami, kot so varstvo narave, okoljsko in vodno gospo-
darstvo, turizem, gastronomija, obrtno podjetnisko podrocje
in obrt.

3. Zagotavljanje neprisotnosti GSO na gorskem obmocju, vkljuc-
no z odpovedijo biopatentom in kloniranju Zzivali.

Ekonomija

1. UpoStevanje posebnosti gospodarskega sistema ,hribovsko
kmetijstvo”, denimo s koncepti blagovnih znamk, ki bi spod-
budili prodajo in promet proizvodov hribovskega kmetijstva ali
glede strokovnih standardov in obveznosti obvescanja.

2. Strukturiranje in krepitev vloge hribovskega kmetijstva v regi-
onalnih verigah ustvarjanja dodane vrednosti.

Socialna dimenzija

1. Krepitev sprejemljivosti ukrepov in programov s posredova-
njem druzbenih storitev hribovskega kmetijstva.

2. VkljuCevanje in zagotavljanje SirSega sodelovanja v procesih
udelezbe in odlocanja.

3. Krepitev izobraZevanja in usposabljanja, svetovanja, razisko-
vanja in razvoja, prilagojenih tehnologij, vklju¢no s potrebnim
prenosom znanja v prakso, zlasti v okviru regionalnih in cez-
mejnih projektov in mrez.

4. Omogocanje, zagotavljanje in nadaljnji razvoj primernih in-
frastruktur in osnovnih storitev, denimo na podro¢ju Solstva,
v javnem prometu in na podro¢ju sodobnih informacijskih
tehnologij.

5. Omogocanje raznolikega izobrazevanja mladih.

6. Zagotavljanje prevzema kmetij, vkljucno s posebno podporo
za ustanovitev podjetja.

Soucinkovanje s kmetijsko politiko

V okviru kmetijske politike in sprico teZjih naravnih razmer ohra-
nitev gospodarjenja na gorskih obmocjih pod trenutnimi okvirni-
mi pogoji brez posebnih subvencij ni mogoca.

Zato je treba izkoristiti moznosti in manevrski prostor kmetijske
politike za krepitev hribovskega kmetijstva, kot denimo:

-z oblikovanjem neposrednih placil, ki bodo upostevala pot-
rebe hribovskega kmetijstva;

«s posebnimi placili za obmocja s tezjimi
razmerami;

naravnimi
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«z mocnejSo proracunsko prerazporeditvijo placil hribovskega
kmetijstva za razvoj podeZelja in okolje, skupaj s koncentra-
cijo sredstev;

« s spodbudami za male in mlade kmete.

Zakljueki

Hribovsko kmetijstvo je v veliki meri vklju¢eno v regionalne
strukture in tesno povezano z drugimi gospodarskimi podrogji.
Ohranitev gospodarjenja v alpskih gorskih obmogjih je pomem-
ben druzbeni cilj. S tem se kroji tudi kakovost Zivljenja prebival-
cev, ki niso kmetje, ter priviacnost teh obmodij za turiste. Kot
kazejo tudi aktivnosti za Makroregionalno strategijo EU za Alpe
(EUSALP), ima gorsko obmogje s svojim hribovskim kmetijstvom
evropsko dimenzijo in je zato kot Zivljenjski in gospodarski pros-
tor, kot prostor za preZivljanje prostega casa, kulturni prostor in
prostor biotske raznovrstnosti v interesu celotne Evrope.

Da bo lahko hribovsko kmetijstvo v prihodnje izpolnilo svoje
raznovrstne funkcije in se bo uresnicila tudi zacrtana vizija,
so potrebni nasteti okvirni pogoji in ustrezni ukrepi kmetijskih
politik EU (SKP) in alpskih drzav. Podlaga za to je redno oce-
njevanje izvajanje kmetijskih politik alpskih drzav. Prihodnost
hribovskega kmetijstva je v veliki meri odvisna od sodelovanja
vseh druzbenih sil, ki se zavzemajo za trajnostni razvoj gorske-
ga obmocja. Posebno vlogo pri tem igrajo delezniki sami, torej
hribovski kmeti v alpskem prostoru.

ALPSKI SIGNALI 8 — HRIBOVSKO KMETISTVO I
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DOPRINOS HRIBOVSKEGA KMETIJSTVA K PREHRANSKI
VARNOSTI NA OBMOCJU ALPSKE KONVENCIJE

STALISCE PLATFORME ,,HRIBOVSKO KMETIJSTVO"?

Uvod

Povsod v svetu se kmetijstvo, proizvodnja Zivil, oskrba z Zivili in
zagotavljanje prehrane soocajo z velikimi izzivi. Razlog za to se
skriva v rasti Stevila prebivalstva, spremembi prehranskih navad,
kot sta denimo vedno vecja potroSnja mesa v azijskih drzavah in
povprasevanije po regionalnih, ekolosko pridelanih in visoko ka-
kovostnih Zivilih v Evropi. Dodatno situacijo Se zaostrujejo vplivi
podnebnih sprememb in konkurenca za tla med proizvodnjo Zivil
in proizvodnjo pridelovalnih surovin (npr. kmetijska pogonska
goriva), pa tudi vedno ve¢je potrebe po povrsini za gradnjo infra-
strukture, industrijskih con in naselij.

Pojma prehranska varnost in prehranska suverenost sta za hri-
bovsko kmetijstvo zelo pomembna in gresta z njim z roko v roki.
Na eni strani gre za prispevek kmetijstva v Alpah k prehranski var-
nosti in prehranski suverenosti v smislu proizvodnije trajnostnih in
regionalnih Zivil za skoraj 14 milijonov prebivalcev na obmogju
Alpske konvencije (AK) in preko njegovih meja na vsakokratnem
nacionalnem obmocju vsake drzave. Na drugi strani pa gre ne
nazadnje tudi za ohranitev obstoja kmetijstva v teh regijah, ki
ima vec kot zgolj pomembno funkcijo pri proizvodnji hrane, kot
denimo za ohranitev kulturne krajine in genetsko pestrost rastlin
in Zivali.

Predlozeni dokument podaja vpogled v prispevek hribovskega
kmetijstva k prehranski varnosti v pogodbenicah Alpske konven-
cije. Ustrezno so prikazane tudi proizvodne koliCine izbranih Zivil,
proizvedenih na gorskem obmocju. Poleg tega opozarjamo tudi
na sploSen pomen kmetijske proizvodnije Zivil v alpskem prostoru.

V tej povezavi je treba upostevati prispevek hribovskega kmetij-
stva k prehranski varnosti v okviru Alpske konvencije in primer-
ljivo teZje pridelovalne pogoje zaradi naravnih danosti. Ekoloska
in lokaciji prilagojena proizvodnja visoko kakovostnih Zivil mora
zato prevladati nad primarno koli¢insko usmerjenim nacinom
proizvodnje. To se nanasa zlasti na prevladujoco proizvodnjo
mleka, ki jo marsikje podpira Se zadruzniStvo, ne nazadnje sprico
aktualne problematike zaradi odprave mlecnih kvot. S tem bi lah-
ko v Alpah s pomocjo hribovskega kmetijstva zas(itili relevantne
ekosistemske storitve in biotsko raznovrstnost v okviru trajnostne
prehranske varnosti. Pri tem bo imelo pomembno vlogo inten-
zivnejSe izvajanje tako imenovanega , climate smart agriculture”
kmetijstva, ki se na eni strani prilagaja podnebnim spremembam
in na drugi strani z inovativnimi metodami zmanjSuje podnebno
relevantne posledice.

7 Doprinos hribovskega kmetijstva k prehranski varnosti na obmocju Alpske konvencije, v obliki stalis¢a Platforme ,Hribovsko kmetijstvo”, ki ga je pripravila Platforma na svoji

10. seji, 12.-13. julija 2016, za XIV. ministrsko konferenco v Grassau, Nemija.
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Opredelitev pojmov

V povezavi s proizvodnjo Zivil sta pomembna naslednja dva pojma:
Prehranska varnost

Klasicen pojem ,prehranska varnost” (food security) se nanasa
na kolicino hrane, ki jo imajo prebivalci doloCene drzave ali regije
na voljo.

Opredelitev prehranske varnosti, kot je bila oblikovana na sve-
tovnem vrhu o prehrani Organizacije OZN za prehrano (FAO) leta
1996, pravi, da morajo imeti ljudje po vsem svetu vsak trenutek
dostop do zadostne, varne in zdrave prehrane, da bi lahko imeli
aktivno zdravo Zzivljenje. Iz slednjega je mogoce izpeljati naslednje
stiri doloCujoce dejavnike prehranske varnosti (glej tudi FAO 2006):

- razpoloZljivost se nanasa na ponudbo in zajema podrocja trajno-
stne proizvodnie, predelave in trgovine z Zivili;

» dostop se nanasa na povpraSevanje in na vidik, ali lahko po-
samezni potrodniki pridejo do oz. placajo Zivila, in zajema tako
zakonit, fizicen, socialni in ekonomski dostop do Zivil;

oskrba zajema vidike, kot sta prehranska varnost ali prehransko
fizioloska sestava hrane;

stabilnost se nanasa na ¢asovno dimenzijo.

Prehranska suverenost

Samostojno prehranjevanie, ki ga oznacujemo tudi kot , prehranska
suverenost” (food sovereignty), opredeljujemo kot pravico narodov
in suverenih drZav, da demokrati¢no odlocajo o svoji lastni kmetij-
ski in prehranski politiki, 0z. pravico in sposobnost vsake drzave, da
proizvaja svoja Zivila ter tudi odloca o tem, kako jih bo proizvajala
in razdelila (IAASTD 2009). Pri tem ne gre zgolj za pravico do pre-
hrane, temvec tudi za to, da lahko imajo proizvajalci aktivno viogo
pri oblikovanju prehranske politike, gre pa tudi za spodbujanje
lokalnih in regionalnih trgov ter krepitev trajnostnega kmetijstva.

V dokumentu prihodnosti ,Trajnostno hribovsko kmetijstvo” Plat-
forme ,Hribovsko kmetijstvo” se opozarja na velik pomen obeh
pojmov za Alpski prostor. Dokument izraZa zahtevo po ohranitvi
proizvodnega potenciala, ki je potreben za oskrbo prebivalstva,
kakor tudi zahtevo po priznanju in zagotovitvi okolju in Zivalim
prijazne proizvodnje varnih in pestrih Zivil. Poleg tega je kot po-
membna vizija hribovskega kmetijstva izraZeno priznavanje pravice
do prehranske suverenosti.

Cilj ohranjanja kmetijske proizvodnje na gorskem obmodju je
oskrba prebivalstva z regionalnimi in sledljivimi proizvodi na ob-
mocju Alpske konvencije, ki jih bo mogoce ustrezno ponuditi tudi
v supermarketih in na regionalnih trZnicah. Proizvodnja nekaterih
proizvodov, kot denimo mleka, pa s svojim pomenom presega ob-
mocje Alpske konvencije.

ALPSKI SIGNALI 8 — HRIBOVSKO KMETISTVO I



I /PSKI SIGNALI 8 — HRIBOVSKO KMETIISTVO

Proizvodnja hrane na gorskem obmodju

Hribovsko kmetijstvo prispeva s proizvodnjo visoko kakovostnih
surovin in hrane k prehranski varnosti, pa tudi k ohranjaniju, odpor-
nosti in razvoju alpskih obmodij.

Kako visok je delez proizvodnje hrane na gorskih obmodjih v po-
sameznih drzavah Alpske konvencije, je v najvecji meri odvisno od
velikosti gorskega obmodja v vsaki drZavi, od obdelovalne povr-
Sine, pa tudi od konkretnega proizvoda, saj se nekateri proizvodi
pojavljajo na gorskih obmocjih pogosteje. Alpsko gorsko obmocje
v Liechtensteinu znasa 100 %, v Avstriji in Svici ve¢ kot 60 % in v
Sloveniji vec kot 30 % (glej Preglednico 1).

Preglednica 1: Delez povrSine obmocja Alpske konvencije glede na celotno nacio-
nalno obmocje ter deleZ prebivalstva na obmocju Alpske konvencije glede na celot-
no $t. prebivalstva (EURAC, 2014): Te podatke - za leto 2010 - so zbrali nacionalni
statisticni uradi v okviru priprave kmetijske baze podatkov za obmogje Alp.

Delez povrsine obmocja
Alpske konvencije glede na
celotno nacionalno obmocje

Delez prebivalstva na obmocju
Alpske konvencije glede na
celotno nacionalno obmocje

Drzava (1) @
Avstrija 65,1% 39,6 %
Francija 7,5% 4,1%
Italija 17,1% 7,4%
Liechtenstein 100,0 % 100,0 %
Nemcija 3,1% 1.8%
Slovenija 33,8% 31,3%
Svica 60,4 % 23,6%

(1) EUROSTAT 2015 - Land cover overview
(2) EUROSTAT 2014 - Population change - Demographic balance and crude rates at
national level

V Avstriji zivi na obmo¢ju Alpske konvencije skoraj 40 % vseh
prebivalcev (to je 23 % vseh prebivalcev v Alpah), v Sloveniji sko-
raj tretjina in v Svici Cetrtina celotnega prebivalstva (pribl. 13 %
vseh prebivalcev v Alpah). Nasprotno Zivi le 7,4 % italijanskega
prebivalstva na obmocju Alpske konvencije, kar pa predstavlja
skoraj tretjino celotnega prebivalstva v Alpah. Delez povrsine na
obmocju Alpske konvencije v Italiji znasa 17,1 %, v Nemdiji 3,1 %
in v Franciji skoraj 8 % celotnega nacionalnega obmogja.

Analiza zadnjih zbranih podatkov glede celotne kmetijske struk-
ture za leto 2010 za obmocje Alpske konvencije kaze, da se delez
kmetijskih gospodarstev glede na vse gospodarske obrate mocno
razlikuje. V drzavah z visjim deleZem povrdine glede na celotno
nacionalno obmocje je tudi delez kmetijskih in gozdarskih gospo-
darstev na obmocju Alpske konvencije ustrezno visok (glej Slika
1 v prilogi).

Ker je v alpskih regijah kmetijska dejavnost pretezno usmerjena
v travinje, so najvisje Stevilke staleZa Zivine uporabnikov surove
krme. Ustrezno so na vseh obmocjih Alpske konvencije izredno
pomembni Zivinoreja in proizvodnja mleka ter predelovalnih iz-
delkov. V Avstriji se veC kot polovica goveda vzreja na obmogju
Alpske konvencije, v Svici pribl. 40 % in v Sloveniji 34 %. Pri
ovcah in kozah so deleZi Se visji. Podrobnosti glede ocene so na
voljo na Sliki 1 in Sliki 2 v prilogi.

Rezultati vprasalnika

Kmetovalci se Se naprej vidijo kot pridelovalce hrane oz. Zivil, s
¢imer prispevajo k prehranski varnosti drzave, vendar se pove-
Cuje tudi zavedanje pomena drugih funkcij, ki jih ima hribovsko
kmetijstvo (Bryden et al. 2011; Dax et al. 2007; Ortner & Ho-
vorka 2009).

Da bi lahko ocenili prispevek kmetijske pridelave hrane na ob-
mocju Alpske konvencije k prehranski varnosti vsake drzave, je
bil pogodbenicam razposlan vprasalnik. Poleg vprasanj glede
izbrane hrane, ki se glede na koli¢ino prideluje v ve¢jem obsegu
prav v alpskem prostoru vsake drzave, so bila doloCena vprasanja
posveCena tudi primerom regionalnih verig ustvarjanja doda-
ne vrednosti in Zivilom z zas¢iteno oznacbo porekla v alpskem
prostoru. Nadaljnji vidik vprasalnika je bil namenjen pobudam,
ki se zavzemajo za pridelavo kultur, ki so se nekoc pridelovale v
alpskem prostoru.
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Proizvedene kolicine hrane
na obmodju Alpske konvencije

V odgovorih na zastavljeno vprasanje glede najpomembnejsih
Zivil po kolicini navajajo pogodbenice AK na prvem mestu (kravje)
mleko in mlecne izdelke (iz kravjega mleka), ter meso prezveko-
valcev (govedo, ovce, koze).

Kot kaze preglednica 2, je v Avstriji vec kot polovica (56 %) pride-
lanega mleka iz alpskega prostora. V Svici predstavlja proizvodnja
mleka iz gorskega obmogja eno tretjino celotne domace proizvo-
dnje v drZavi, v Sloveniji pa 26 %. V Italiji prihaja 39 % kravjega
mleka iz alpskega prostora. V Nem(iji in Franciji predstavljata 2 %
mleka domace proizvodnje v drzavi mleko, ki prihaja iz gorskega
obmocja (glej Preglednico 3 v prilogi).

Prav tako je v Avstriji veC kot polovica (55 %) proizvodnje go-
vejega mesa z obmogja Alpske konvencije. V Svici in Sloveniji
je okoli tretjina govejega mesa pridelanega na obmocju Alpske
konvencije. V Italiji je 11 % klavne kolicine govejega mesa z ob-
mocja Alpske konvencije, v Nemdiji 6 % in v Franciji 1 %. Glede
proizvodnje govejega in ov¢jega mesa na obmocju AK iz vrnjenih
vprasalnikov ni bilo mogoce zbrati enotnih podatkov, zato je oce-
na za pridelavo mesa podana na osnovi Stevilk o stalezu Zivine za
govedo in ovce (podrobnejse podatke glede ocene klavne kolicine
je mogoce razbrati iz Preglednice 4 v prilogi).

Preglednica 2: DeleZ proizvodnje mleka in govejega mesa na obmocju AK

Delez klavne kolicine
govejega mesa z obmocja
Alpske konvencije v %
glede na celotno klavno

DeleZ proizvodnje
mleka na obmocju AK
v % glede na celotno

DrZava proizvodnjo doma koli¢ino govejega mesa
Avstrija 56 % 55 %
Francija 2% 1%
Italija 39% 1%
Liechtenstein 100 % 100 %
Nemcija 2% 6%
Slovenija 26% 34%
Svica 32% 31%

Pri vprasanju glede hrane, ki se v veCjem obsegu pridela na ob-
mocju Alpske konvencije, zavzema Liechtenstein posebno mesto:
Liechtenstein se s svojim celotnim ozemljem nahaja v alpskem
prostoru in tako vse proizvode pridela kmetijstvo Liechtensteina
na obmocju Alpske konvencije.

Analiza vprasalnika je poleg tega pokazala, da je tudi v drzavah,
kjer delez obmocja Alpske konvencije ni tako visok, pridelava
hrane na gorskem obmocju — razen mleka in mesa — izredno
pomembna. Juzna Tirolska je denimo ena najvecjih pridelovalk
jabolk v Evropi. Temu primerno je okoli 84 % celotne pridelave
jabolk v Italiji iz obmocja Alpske konvencije. V Franciji se pribl. 48
% disavnic in zdravilnih rastlin ter 41 % povrsin z orehi nahaja
na gorskem obmocju.

V odgovorih so bili navedeni 3e Stevilni primeri dobre prakse za
kmetijsko pridelavo v alpskem prostoru, od katerih jih je nekaj
navedenih v nadaljevanju.

Kazalniki kakovosti proizvodnje Zivil
v alpskem prostoru

V nadaljevanju predstavljene znacilnosti kakovosti hribovskega
kmetijstva zajemajo znake kakovosti z dokazilom porekla, nek-
daj pomembne kulturne vrste in sorte ter pasme domacih Zival,
trajnostne sisteme kmetijskega obdelovanja, deleZ ekoloskih
kmetijskih gospodarstev in povrsin ter diverzifikacijo z namenom
doseganja visje dodane vrednosti in zaposlovanja, pa tudi za-
vestno neuporabo kemicnih fitofarmacevtskih sredstev in jasno
zavedanije, da se ne uporabljajo GSO.

ALPSKI SIGNALI 8 — HRIBOVSKO KMETISTVO I
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Z lokalnimi blagovnimi znamkami in znaki kakovosti z dokazilom
porekla — zlasti z zasciteno oznacbo porekla (ZOP) ali z zascite-
no geografsko oznacbo (ZGO) - so opremljena kmetijska Zivila,
katerih kakovost in lastnosti doloca njihovo geografsko poreklo.
Poleg tega je mogoce kot proizvode z gorskega obmogja opcijsko
oznaCiti tudi proizvode v skladu z Uredbo (EU) 1151/2012 in Iz-
vedbeno uredbo (EU) 665/2014. Nekatere alpske drzave (Avstrija,
Francija, Italija) so ze zacele izvajati prve korake za njuno imple-
mentacijo na nacionalni ravni.

Poleg visoke kakovosti in regije porekla Zivil je pri teh proizvodih
zelo pomembno tudi ohranjanje doloenega tradicionalnega na-
Cina pridelave in s tem nacinom pridelave oblikovana kulturna
krajina. Obmodje in nacin pridelave se enakovredno trzita skupaj
s pridelkom in tako omogocata regionalno tipicno razmejitev
glede na druge pridelke.

Regionalne tradicionalne posebnosti z zas¢iteno oznacbo pore-
kla so pogosto z gorskih obmocij. Santini et al. (2015) ugota-
vljajo, da je delez tradicionalnih posebnosti z zas¢iteno oznacbo
porekla z gorskih obmocij glede na povrsino bistveno visji, kot
je povprecje EU.

Rezultati vprasalnika potrjujejo to izjavo. Tako je v Svici 70 % proi-
zvodov z zasCiteno oznacho porekla z obmocja Alpske konvencije,
sem sodita tudi sir Ementalec in Gruyere, pa tudi posebno preka-
jeno meso iz kantona Grison (Biindnerfleisch). V Avstriji je 8 do
14 proizvodov z zasCiteno oznacho porekla z gorskega obmogja.
Pri tem gre pretezno za sir in slanino. V Sloveniji je 6 proizvodov
(sir, salame in Zlikrofi) z zasciteno oznacho porekla iz alpskega
prostora. Tudi v Nemdiji, Franciji, Italiji in Liechtensteinu je cela
vrsta znanih regionalnih specialitet z zas¢iteno oznacbo porekla,
ki izvirajo z gorskega obmocja, kot denimo sir Allgauer Bergkase,
jabolka Sudtiroler Apfel, Montasio, priut Prosciutto di San Dani-
ele, sir Gorgonzola, sir Raclette, sir Liechtensteiner Sauerkase, sir
Beaufort, orehi Noix de Grenoble in jabolka Pommes des Alpes
de Haute Durance.

Poleg tega obstajajo enotne pobude v drzavah AK, ki se zavze-
majo za pridelavo kulturnih rastlin, ki so bile nekoc uveljavljene

v alpskem prostoru in rejo pasem koristnih domacih Zivali. Te so
namre¢ dobro prilagojene grobim pogojem v Alpah (v alpskih
dolinah) in omogocajo kmetovanje tudi na obmogjih slabse lege.
Reja lokalnih, robustnih pasem goveda in ovac se spodbuja v
Franciji in Avstriji (npr. Tarine, Abondance, Pinzgauer Rind, Méri-
nos d'Arles), Italija pa denimo navaja kot primer pobude za rejo in
trZenje pasme jezersko—solcavske ovce (v Italiji poimenovana Vil-
Innosser Brillenschaf) kot najstarejse pasme ovac na Juznem Tiro-
Iskem. Spodbujanje tradicionalne pridelave Zit v Alpah se podpira
s projektom ,Regiokorn” na Juznem Tirolskem, v okviru katerega
so v mrezo povezali kmetijska gospodarstva, mline in pekarne.
Pridelava redke jarine ,Tiroler begrannter Binkel” (tirolska resasta
pSenica), prilagojene na alpske doline, se v Avstriji spodbuja v
okviru programa za razvoj podezelja. V Svici spodbuja zadruga
Gran Alpin ekolosko hribovsko poljedelstvo s starimi sortami Zit
v gorskih dolinah kantona Graublnden/Grison, tako da zadruga
poskrbi za odkup, nadaljnjo predelavo in trzenje.

Prav tako so v alpskih regijah izredno pomembni trajnostni sis-
temi kmetijskega obdelovanja z bistveno bolj zaprtimi krogotoki
surovin, kot denimo ekolosko kmetovanje. Pokazatelji so med
drugim (nizji) presezek dusika na obmocju AK (npr. za Avstrijo
glej Statistik Austria 2010; BMLFUW 2013).

Ocena ekoloskega kmetovanja na obmocju Alpske konvencije
kaze, da je delez ekoloskih kmetij na obmocju Alpske konvencije
razlitno visok po pogodbenicah Alpske konvencije (glej Pregle-
dnico 5 v prilogi). V Avstriji in Svici se ve¢ kot polovica ekolo3kih
kmetijskih gospodarstev nahaja na obmodju Alpske konvencije,
slednji pa tudi obdelujejo veC kot 50 oz. 60 % ekolosko obdela-
nih povrsin obeh drZav. V Sloveniji je 36 % ekoloskih kmetij na
obmodju AK, te kmetije obdelujejo 34 % vseh ekolosko obdelanih
povrsin. V Nemciji je sicer 11 % vseh ekoloskih kmetij na obmocju
AK, vendar te kmetije obdelajo le 5 % vseh ekoloskih povrsin, iz
Cesar lahko sklepamo, da se na obmogju AK nahajajo bolj majhne
ekoloske kmetije kot zunaj tega obmocja. V Italiji je situacija po-
dobna: 10 % ekoloskih kmetij obdeluje 4 % ekoloskih povrsin na
obmocju AK.

8 Glej k temu porocilo EUROMONTANE: http://www.euromontana.org/en/implementation-of-the-eu-optional-quality-term-mountain-product-where-do-we-stand-in-the-diffe

rent-member-states/
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Regionalne verige ustvarjanja dodane
vrednosti in kooperacije

Pomemben vidik za prihodnost hribovskega kmetijstva je ustvar-
janje oz. ohranjanje regionalnih verig ustvarjanja dodane vred-
nosti za pridelavo hrane.

Cilj regionalnih verig ustvarjanja dodane vrednosti je, da se ve-
lik deleZ proizvodnih faz opravi v sami regiji in da s tem ostane
pretezni del dodane vrednosti v tej regiji. Le tako lahko hribovsko
kmetijstvo ustvari prihodek, ki je vedno bolj odvisen od javnih
subvencij in dejavnosti zunaj kmetijstva (Groier 2013). Primere re-
gionalnih verig ustvarjanja dodane vrednosti predstavlja povezo-
vanje podrocij hribovskega kmetijstva in pridelave hrane (trzenje
in oznacevanja proizvodov hribovskega kmetijstva), hribovskega
kmetijstva in turizma, ter hribovskega kmetijstva in drugih stori-
tev (trgovina, prosti Cas, izobraZevalna ponudba, ..).

Iz odgovorov v vpradalniku izhaja cela vrsta primerov Ze obstoje-
¢ih proizvodoy, katerih verige ustvarjanja dodane vrednosti (kme-
tijska gospodarstva, predelava, trzenje) se nahajajo na obmodju
AK/gorskem obmogju, kot denimo:

« Francoske kakovostne vrste sira z zas¢iteno oznacho porekla

Vse kakovostne sorte sira z zasciteno oznacho porekla na
francoskem gorskem obmodju (zlasti v departmajih Savoja
in Visoka Savoja, pa tudi Isére) pridelujejo v okviru verig
ustvarjanja dodane vrednosti ob vkljuCevanju pridelovalcev
(zadruge), lokalnih obratov, pa tudi industrijskih koncernov.
To je dodana vrednost, ki v praksi pogosto pomeni visjo ceno
mleka za pridelovalce.

.

Trentinsko goveje meso

Teleta se vzrejajo na kmetijah Clanov vzrejnega zdruzenja Fe-
derazione Provinciale Allevatori di Trento, kjer se izvede tudi
zakol. Meso goveda, ki se skoti, zraste in zakolje v Trentinski
pokrajini, se trzi v prodajalnah zdruzenja v Trientu in preko
trentinske zbornice potrosnikov.

Bavarske sadjarske pobude
Kot zanimivi primeri se navajajo razliCcne sadjarske pobude

(predelovalnica sadja v Rohrdorfu) in Zganjarne na kmetijah ter
sadjarska trZnica v Feilnbachu, regionalna trznica v alpski regiji.
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« Podpora za projekte, ki prispevajo k regionalnemu razvoju v Svici

Z delno revizijo Svicarske uredbe o strukturnem izboljSanju je
Zvezni svet omogocil ,podporo projektom za regionalni razvoj
in za spodbujanje domacih in regionalnih proizvodov s prete-
Zno kmetijsko udelezbo” (PRE) v skladu z zahtevami Svicarske-
ga zakona o kmetijstvu. Tako so denimo z namenom povecanja
dodane vrednosti v kmetijstvu in v regiji v kantonu Graubun-
den/Grison mlecno predelovalni obrat s sirarno adaptirali oz.
razsirili v prodajni lokal, predelovalnico sadja pa z novogradnjo
preuredili v Zganjarno s prodajnimi in degustacijskimi prostori.
Poleg tega so v sodelovanju s turisticnimi organizacijami ob-
likovali kmetijsko turisticno ponudbo, kot denimo z izgradnjo
alpskega hleva (PRE Center Sursilvan d'Agricultura, Disentis).

Vzpostavitev regionalnih blagovnih znamk v Avstriji

Pri blagovni znamki ,Genuss Region Osterreich/Regija uZitka Av-
strija” je v srediS¢u informacija potrosnikom o specificni kulinari¢ni
ponudbi v posameznih regijah. Primera, ki prihajata z obmocja AK,
sta blagovni znamki za govedino ,,Pinzgauer Rind” in hribovski sir
,GroRwalsertaler Bergkase”.

Regionalna blagovna znamka ,natiirlich vo do/naravno do tu” v
Liechtensteinu

Blagovna znamka je bila oblikovana z namenom, da bi potrosnik
prepoznal v Liechtensteinu pridelana Zivila in jih imel na voljo tudi
v lokalnih specializiranih prodajalnah.

Grape — regionalna veriga ustvarjanja dodane vrednosti na sever-
nem Primorskem

Na slovenskem severnem Primorju so razvili krovno znamko Grape
—dobro pridelano doma, ki trZi proizvode iz kmetijske dejavnosti in
obrti. Spodbujajo lokalne proizvode z gorskega obmodja te regije.
Krovna blagovna znamka se predstavlja kot platforma za trZenje
vec lokalnih proizvajalcev.

ALPSKI SIGNALI 8 — HRIBOVSKO KMETISTVO I
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Iz analize vprasalnika poleg tega izhaja, da vse drzave AK prepo-
znavajo nadaljnji potencial za krepitev regionalnih verig ustvar-
janja dodane vrednosti. Izgradnja gospodarske organiziranosti
in sodelovanje pridelovalcev pri ustvarjanju dodane vrednosti se
zdi vsem vprasanim bistvena, da bi tako dosegli pozitivne ucinke
za celotno obmogje. Obstaja Se cela vrsta primerov regionalnih
trZnic in neposrednega trzenja proizvodov, denimo na planinah,
kar je pomembno tudi v povezavi s turizmom.

TakSne regionalne verige ustvarjanja dodane vrednosti se po-
gosto uresniCujejo v okviru kooperacij oz. sodelovanj. V alpskem
prostoru so zelo razsirjene zadruge, ki so na mnogih obmodjih
pomembni stebri regionalnega gospodarstva. Majhno strukturi-
ranim kmetijskim gospodarstvom ponujajo svetovalne storitve,
jih podpirajo logisticno in zagotavljajo oz. izboljSujejo dostop do
lokalnih in globalnih prodajnih trgov (FAO 2014a ; FAO 2014b).

S tem zadruzZnistvo prav na gorskih obmocjih prispeva k varnej-
Semu prihodku manjsih kmetij in zmanjSuje njihovo financno
tveganje (Bardsley in Bardsley 2013; Streifeneder 2015). Zadruge
tako bistveno prispevajo k preZivetju hribovskega kmetijstva in
proizvodnji Zivil.

Na ekonomske, socialne in ekoloSke prednosti lokalne proizvo-
dnje Zivil opozarja tudi skupno stalisce 6 evropskih omreZij. Po-
buda, ki jo vodita regija Lombardije in Union Camere Lombardia,
je bila predstavljena na EXPO 2015.

Koncno velja opozoriti, da prispevajo poleg proizvodnije Zivil po-
memben deleZ k regionalnim verigam ustvarjanja dodane vred-
nosti tudi druge surovine, kot denimo volna, les in izdelki iz lesa.
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Zakljucki in obeti

Hribovsko kmetijstvo deluje pod otezenimi naravnimi pogoji kot v
primerljivih regijah brez otezevalnih pridelovalnih pogojev, zato so
temu primerno niZji tudi donosi (razen na boljSih legah v dolinah).
Na mnogih gorskih obmocjih se zato mocno zavzemajo za pridela-
vo tradicionalnih proizvodov kakovosti. S tem pridobijo na pomenu
kot specialitete tudi Zzivila iz gorskih obmocij.

Doprinos hribovskega kmetijstva k
prehranski varnosti je pomemben

Sklepati je mogoce, da lahko hribovsko kmetijstvo v razlicnih
proizvodnih segmentih bistveno prispeva k prehranski varnosti
in prehranski suverenosti. V pogosto gosto poseljenih alpskih
regijah je tako zdrava hrana po najkrajsi moZni poti na voljo lokal-
nemu prebivalstvu. Ta Zivila so v ponudbi na lokalnih trznicah in v
Zivilskih prodajalnah, s ¢imer se izpolnjuje eden od bistvenih vidi-
kov uvodoma opredeljenih bistvenih dejavnikov razpoloZljivosti.

Proizvodnja in predelava kmetijskih pridelkov v regiji prispeva
tudi k krepitvi dodane vrednosti ter s tem k odpornosti in vital-
nosti gorskih obmocij, kot to jasno ponazarja cela vrsta primerov.
Tako se spodbuja medsektorsko sodelovanje med kmetijstvom in
sektorji, ki so blizu kmetijstvu, ter regionalni proizvodni krogo-
toki. Poleg tega se lahko prav v manjSe strukturiranem, alpskem
gospodarskem prostoru kot pozitivni parametri dostopnosti izka-
Zejo prav kratke poti med proizvodnjo, predelavo in trgovino, kar
ponovno vpliva na ponudbo in povprasevanije, s tem pa tudi na
ceno. Pri izgradnji regionalnih verig ustvarjanja dodane vrednosti
pa gotovo Se obstaja potencial za prihodnost.

Vidik, ki ga je treba v alpskem prostoru enakovredno upostevati, je
tudi tema odpadkov hrane in zavrZene hrane. Do slednjih prihaja
vzdol? celotne Zivilske verige in verige ustvarjanja dodane vred-
nosti, zacensi pri kmetijski proizvodnji preko Zivilsko predelovalne
industrije, trgovine, pa vse do gostinstva in zasebnih gospodinj-
stev. Zato je nujno, da se alpski prostor razvije kot vzorcna regija,
da se bodo prebivalci zavedali tematike prehranskih odpadkov in
jih bodo posledi¢no zaceli zmanjSevati.
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Kakovostni vidiki prehranske varnosti
so del regionalne identitete

Hribovsko kmetijstvo zaradi oteZenih pridelovalnih pogojev ne
more uspeti na globalnem, nereguliranem kmetijskem trgu z
anonimnimi mnozi¢nimi proizvodi. Na Stevilnih gorskih obmocjih
se medtem Ze vracajo k tradicionalnim, prvinskim pridelkom in re-
gionalnim posebnostim. Veliko Stevilo tovrstnih posebnosti izvira
z gorskih obmodij in s tem bogati kulturno pestrost vsake drZave.

Pri prehranski varnosti zato pogosto ne gre le za vprasanje kolicin
hrane, temvec tudi za okus in vsakokratno kulturo. Alpsko kme-
tijstvo s tem ne prispeva le k prehranski varnosti, temvec tudi k
prehranski pestrosti. Regionalne posebnosti z zasciteno oznacho
porekla izvirajo pogosto z gorskih obmocij, kar je treba v prihod-
nje Se dodatno vzpodbujati.

Kot podlago za prehransko varnost je
treba ohraniti kulturno krajino in tla

Tla so osrednji neobnovljivi vir za kmetijsko proizvodnjo in osnova
za zagotavljanje neprofitnih gospodarskih storitev.

Varstvu tal moramo pripisati najvisji pomen tako na kvantitativni
ravni s trajnostnim prostorskim nacrtovanjem kot na kvalitativni
ravni s skrbno obdelavo tal in kulturne krajine.

Pestrost hribovskega kmetijstva
prinasa sposobnost prilagajanja

Pestrost, naj si bo bioloska, genetska ali kulturna, je temeljna
znacilnost alpskega prostora. Genetska pestrost v kmetijstvu
je kot del tega pomembna podlaga za prehransko varnost
(FAO 2009, 2012). Mnoge pobude v pogodbenicah Alpske
konvencije se zavzemajo za pridelavo kultur, ki so se neko¢ pri-
delovale v alpskem prostoru, in rejo robustnih pasem. Slednje je
treba v prihodnje Se intenzivneje podpirati.

ALPSKI SIGNALI 8 — HRIBOVSKO KMETISTVO I
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Hribovsko kmetijstvo zahteva uporabo metod kmetovanja in teh-
nik dela, ki so prilagojene konkretnemu obmocju (npr. pridelava
mesa na suhih obmodjih, pridelava mleka v visokogorju). Kot
“strateski potencial” hribovskega kmetijstva v Alpah v prihodnje
lahko razumemo ohranjanje regionalne pestrosti kulturnih sort,
pasem in metod kmetovanja in njihovo sposobnost prilagajanje
prihodnjim spremembam — kot so podnebne spremembe.

Vecfunkcionalno hribovsko kmetijstvo
je pomembno na nacionalni ravni

Povsem nedvomno je, kako pomemben je prispevek vecfunk-
cionalnega hribovskega kmetijstva k ohranjanju alpskih regij.
Virom prijazna proizvodnja visoko kakovostnih surovin in hrane,
varovanje pred naravnimi nesreCami, ohranjanje in nadaljnji ra-
zvoj kulturnih krajin, tipicnih za konkretno lokacijo in varovanje
biotske raznovrstnosti bistveno vplivajo na lokalno druzbo in
njeno kulturo ter na strukturo gospodarstva v alpskem prostoru
(Holzner 2007, Ringler 2009). Poleg tega izpolnjuje hribovsko
kmetijstvo v alpskem prostoru tudi naloge in funkcije za mnoge
regije zunaj gorskih obmocij in je tudi zato celostnega nacio-
nalnega pomena za alpske drzave. Poleg tega so v celotnem
alpskem prostoru izrednega pomena specificni nacini obdelova-

nja in proizvodnje ter prispevajo k temu, da bo lahko hribovsko
kmetijstvo izpolnjevalo svoje pestre funkcije, prav v okviru pre-
hranske varnosti, tudi v prihodnje.

Spodbujanje neprofitnih gospodarskih
(ekosistemskih) storitev je nujno

Zagotavljanje ekosistemskih storitev na gorskih obmogjih,
zlasti oskrba z vodnimi viri, varstvo pred naravnimi nesre¢ami,
zagotavljanje rodovitnosti tal, ohranjanje in vzdrzevanje pestre,
regionalno znacilne kulturne krajine in biotske raznovrstnosti
predstavljajo osnovo za decentralno poselitev alpskega prostora
in osnovo za prehransko varnost.

Sprico naravnih otezevalnih pogojev kmetovanja je nujno spod-
bujanje teh storitev (public money for public goods).
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Slika 1: DeleZ kmetijskih gospodarstev in kmetijskih povrSin na  Slika 2: DeleZ goveda, ovac in koz v celotnem staleZu Zivine v
obmocju Alpske konvencije (AK) glede na celotno Stevilo kme- 7 pogodbenicah Alpske konvencije (AK) za leto 2010 (EURAC
tijskih gospodarstev / kmetijskih povr3in ter delez travinja na  2014). Za Svico so uporabljeni podatki za leto 2013.

obmocju Alpske konvencije glede na celotno povrsino travinja v 7

pogodbenicah Alpske konvencije za leto 2010 (EURAC 2014). Za Slika 2.1: Delez goveda na obmocju Alpske konvencije glede na celotno Stevilo
Svico so uporabljeni podatki za leto 2013. oveda y drzavi

Slika 1.1: Delez kmetijskih gospodarstev na obmocju Alpske konvencije glede AT
na celotno Stevilo kmetijskih gospodarstev v drzavi. CH
\ DE 6 %
AT \ FR{1 %
CH| Tl 10%
DE ‘ 6 % L
FR ‘ 4% S|
IT 6% 0 20 40 60 80 100
LI ‘
5 ! Slika 2.2: Delez ovac na obmocju Alpske konvencije glede na celotno Stevilo
0 20 40 60 80 100 ovac v driavi.
Slika 1.2: De{gi kmetivjskih povrsin na obmogju Alpske konvencije glede na AT
celotno povrsino v drzavi.
CH
AT; DE| 3%
CH | FR 7 %
DE ‘ 3% IT| 3%
FR 3% L
IT | 8 % S|
N 0 20 40 60 80 100
5
0 20 40 60 80 100 Slika 2.3: Delez koz na obmocju Alpske konvencije glede na celotno Stevilo koz
v drzavi.
Slika 1.3: DeleZ travinja na obmocju Alpske konvencije glede na celotno
povrsino v drzavi. AT
AT CH
CH ‘ DE 7 %
o : 8% FI'Fl{' o 12 %
FR /5% ! °
IT
L ‘ Sl
S| ‘ 0 20 40 60 80 100
0 20 40 60 80 100
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Preglednica 3: Ocena proizvodnje mleka (kravjega mleka) v alp-
skem prostoru (rezultati vprasalnika).

DeleZ proizvodnje
mleka na obmocju

AKv % glede na
Proizvodnja Proizvodnja na celotno
DrZava doma vt obmocju AK v t proizvodnjo doma
Avstrija 3.257.738 1.824.528 56 %
Francija 24.000.000 500.000 2%
Italija 10.996.563 4.339.860 39%
Liechtenstein 14.000 14.000 100 %
Nemdija 29.628.880 650.000 2%
Slovenija 603.930 157.750 26%
Svica 3.261.407 1.049.732 32%
Stalez Zivine Klavna koli¢ina
skupaj po glaviza  skupajvtza 2010
Drzava Proizvod 2010 (EUROSTAT) (EUROSTAT)
Avstrija Goveje meso 2.023.510 224.790
Francija Ovcje meso 7.475.000 190.740
Goveje meso 19.506.210 1.527.180
Italija Goveje meso 5.952.990 1.075.410
Liechtenstein Goveje meso 5.993 (2)
Nemcija Goveje meso 12.534.510 1.186.720
Slovenija Goveje meso 472.330 35.770
Svica Goveje meso 1.591.750 143.390
Ovcje meso 434.080 4.970

Naslednja preglednica prikazuje celotne podatke o staleZu za
posamezno drzavo, razdeljene po kategorijah Zivali ,govedo”
in ,ovce”, in celotno klavno koli¢ino (v t) posamezne drzave po
kategorijah Zivali ,govedo” in ,ovce”. Podatki so pridobljeni iz
EUROSTATove baze podatkov (EUROSTAT 2010). Na tej osnovi
je bilo izracunano razmerje (= klavna kolicina kategorije Zivali /
Stevilo Zivali te kategorije Zivali). To razmerje se je pomnoZilo s
Stevilkami staleza zivali na obmocju Alpske konvencije (EURAC
2014), kar je omogocilo opredelitev ustrezne potencialne klavne
kolicine te kategorije zivali na obmocju Alpske konvencije. Na tej
osnovi izracunana koli¢ina mesa je prikazana v preglednici 4.

Preglednica 4: Pridelava mesa prezvekovalcev na obmocju Alpske
konvencije. Lastna ocena za govedo in ovce na osnovi Stevilk o
staleZu Zivine za celotno nacionalno obmo¢je (EUROSTAT 2010) in
obmocje AK (EURAC 2014).
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(1) ocenjeno na osnovi staleZa Zivine (2) podatkov ni na voljo, 0z. so zajeti v podatkih Svice

Preglednica 5: Delez ekoloSkega kmetovanja (ekoloske kmetije
in ekoloSke povrsine) na obmocju AK glede na celotno Stevilo
ekoloskih kmetij in ekoloskih povrsin v 6 pogodbenicah Alpske
konvencije leta 2010 (rezultat vprasalnikov). Podatki za Svico so
za leto 2013.

DeleZ klavne
kolicine iz obmocja
AK
Stalez Zivine na v % skupne
Faktor klavna obmocju AK2010  Klavna kolicina iz klavne
koli¢ina / zival (EURAQ) obmocja AK v t (1) kolicine (1)
0,11 1.114.004 124.383 55 %
0,03 493.598 12.595 7%
0,08 273.374 21.302 1%
0,18 622.600 114.797 11%
- 5.993 (2) 100 %
0,09 730.228 68.201 6%
0,08 161.264 12.269 34%
0,09 497.965 44.858 31%
0,01 246.902 2.827 57 %
Delez ekoloskih kmetij Delez ekoloskih kmetij
na obmocju AK/ekoloske  na obmocju AK/ekoloske
kmetije na nacionalni kmetije na nacionalni
Drzava ravni ravni
Avstrija 51% 58 %
Italija 10 % 4%
Liechtenstein 100 % 100 %
Nemdija 1% 5%
Slovenija 36 % 34%
Svica 62% 60 %
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